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ANNEX

PIELIKUMS

dokumentam
Priekslikums Padomes léemumam
par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda ir jaienem Tirdzniecibas komiteja, kura
izveidota saskana ar Partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Eiropas Kopienu, no

vienas puses, un Klusa okeana valstim, no otras puses, attieciba uz Tirdzniecibas
komitejas reglamenta un ipaso komiteju reglamentu noteik§anu

LV LV



LV

PROJEKTS

SASKANA AR PARTNERATTIECIBU PAGAIDU NOLIGUMU STARP EIROPAS
KOPIENU, NO VIENAS PUSES, UN KLUSA OKEANA VALSTIM, NO OTRAS
PUSES, IZVEIDOTAS TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. XX//2020

)

attieciba uz ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas reglamenta un ipaso
komiteju reglamentu pienemsanu

ES UN KLUSA OKEANA VALSTU TIRDZNIECIBAS KOMITEJA,

nemot veéra Partnerattiecibu pagaidu noligumu, ar ko izveido satvaru ekonomisko

partnerattiecibu noligumam (turpmak “noligums”) starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un

Klusa okedna valstim, no otras puses!, un kas parakstits Londona, 2009. gada 30. jilija, un jo

1pasi ta 68. pantu,

ta ka:

(1) Ar noliguma 68. pantu izveido ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteju un
paredz, ka ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja nosaka savu reglamentu.

(2) Noliguma 68. pants ar1 paredz, ka ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja
konkrétas TstenoSanas l@mumu pienemsanas tiesibas atbilstigi attiecigajiem noliguma
noteikumiem delegé ipasajam komitejam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas reglaments un 1paso komiteju reglamenti
tiek pienemti atbilstosi pielikuma izklastitajam.

[Vieta] ...,

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas varda

Savienibas varda — Klusa okeana valstu varda —

! Padomes Lemums 2009/729/EK (2009. gada 13. julijs) par to, lai parakstitu un provizoriski piemerotu

Partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Klusa okeana valstim, no
otras puses (OV L 272, 16.10.2009., 1. Ipp.).
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Pielikums
ES UN KLUSA OKEANA VALSTU TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS REGLAMENTS,

kas noteikts ar Partnerattiecibu pagaidu noliguma starp Eiropas Kopienu, no vienas
puses, un Klusa okeana valstim, no otras puses, 68. pantu

1. pants
ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas loma un nosaukums

1. Komiteja, kas izveidota saskana ar 68. pantu Partnerattiecibu pagaidu noliguma starp
Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Klusa okeana valstim, no otras puses (turpmak
“noligums”), ir atbildiga par visiem jautajumiem, kuri min&ti noliguma 68. panta.

2. Komitejas dokumentos, tostarp lémumos un ieteikumos, minéto komiteju min ka “ES
un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteju”.

2. pants
Sastavs un priekSsédétajs

l. Saskana ar noliguma 68. panta 1. punktu ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas
komiteju veido Eiropas Savienibas un Klusa okeana valstu parstaviji.

2. Pusu parstaviba parasti ir augstako amatpersonu limeni vai izneémuma kartd ministru
Itment, ja abas puses vienojas, ka to prasa apstakli.

3. ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas IidzpriekSsédetaji ministru liment
ir par tirdzniecibu atbildigais Eiropas Komisijas loceklis un vienas Klusa okeana
valsts parstavis ministru [Tmeni vai to attiecigas norikotas personas. Klusa okeana
valstis So funkciju pilda rotacijas kartiba, ieverojot alfabétisko secibu, ik péc
12 méneSiem. Pirma rotacija sakas ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas
komitejas reglamenta pienemSanas diena un beidzas nakama gada 31. decembri.

4. ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas lidzpriekSseédetaji augstako
amatpersonu Itment ir Eiropas Komisijas augstaka limena amatpersona, kas parstav
Eiropas Savienibu, un Klusa okeana valsts augstaka limena amatpersona, kas parstav
Klusa okeana valstis. Klusa okeana valstis So funkciju pilda rotacijas kartiba,
ieverojot alfabeétisko secibu, ik pec 12 méneSiem. Pirma rotacija sakas ES un Klusa
okeana valstu Tirdzniecibas komitejas reglamenta pienemsanas diena un beidzas
nakama gada 31. decembr.

5. Katras puses lidzpriekS§sédetajam ir vajadzigas pilnvaras parstavet attiecigi Eiropas
Savienibu vai Klusa okeana valstis.

6. Katra puse pazino otrai pusei tas augstaka ltTmena amatpersonas vardu un uzvardu,
amatu un kontaktinformaciju, kura ir atbildiga par ES un Klusa okeana valstu
Tirdzniecibas komitejas lidzpriekS§sédetaja pienakumu pildiSanu un parstav So pusi.
Uzskata, ka §1 augstaka ltmena amatpersona ir pilnvarota parstavet pusi Iidz dienai,
kad puse ir pazinojusi otrai pusei jaunu lidzpriekSsédetaju.

3. pants

Sekretariats
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1. Eiropas Komisijas amatpersona un Klusa okeana valstu amatpersona darbojas kopa
ka ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sekretars. Klusa okeana
valstis So funkciju pilda rotacijas kartiba, ieverojot alfabétisko secibu, ik péc
12 méneSiem. Pirma rotacija sakas ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas
komitejas reglamenta pienemsanas diena un beidzas nakama gada 31. decembri.

2. Katra puse pazino otrai pusei tas augstaka ITmena amatpersonas vardu un uzvardu,
amatu un kontaktinformaciju, kura min&tas puses uzdevuma pilda ES un Klusa
okeana wvalstu Tirdzniecibas komitejas sekretara pienakumus. Uzskata, ka §1
amatpersona turpina pildit sekretara pienakumus, parstavédama $o pusi, lidz dienai,
kad §1 puse ir pazinojusi otrai pusei jaunu sekretaru.

4. pants
Sanaksmes

1. ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sanaksmes notiek reizi gada, ja
vien lidzpriekSseédetaji nenolemj citadi, vai — steidzamos gadijumos — pé&c jebkuras
puses pieprasijuma.

2. Sanaksmes notiek noteikta diena un laika parmainus Briselé un kada no Klusa
okeana valstu galvaspilsétam rotacijas kartiba, ja vien lidzpriek$se@détaji nevienojas
citadi.

3. Sanaksmes sasauc sanaksmes rikotajas puses vadosais [idzpriekssedetajs.

4, Sanaksme var notikt klatieng, videokonferences vai telekonferences veida.

5. Valstis, kuras ir oficiali paudusas nodomu pievienoties noligumam, var piedalities

sanaksmés ka noverotajas, ja puses tam piekrit.

5. pants
Delegacijas

30 dienas pirms sanaksmes katras puses ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas
sekretars informe otras puses sekretaru par attiecigi Eiropas Savienibas un Klusa okeana
valstu delegaciju planoto sastavu. Saraksta norada katra delegacijas locekla vardu, uzvardu un
amatu.

6. pants
Dokumenti

Ja ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas apspriezu pamata ir rakstiski
apliecinoSi dokumenti, sekretars tos numuré un izplata ka ES un Klusa okeana valstu
Tirdzniecibas komitejas dokumentus.

7. pants
Korespondence
1. Visu ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejai adreséto korespondenci
nosita sekretaram.
2. Korespondenci no ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas pusém izplata

sekretars.
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8. pants
Sanaksmju darba kartiba

1. Sapratiga laikposma pirms sanaksmes, bet ne vélak ka seSdesmit dienas pirms
sanaksmes, ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sekretars sagatavo
katras sanaksmes provizorisko darba kartibu, pamatojoties uz tas puses priekslikumu,
kura riko sanaksmi, un nosaka vismaz Cetrpadsmit kalendaro dienu terminu katrai no
pargjam pus€m piezimju sniegsanai.

2. ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja katras sanaksmes sakuma pienem
darba kartibu. Jautajumus, kas nav ieklauti provizoriskaja darba kartiba, var ieklaut
darba kartiba, vienpratigi vienojoties.

9. pants
Ekspertu uzaicinasana

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas lidzpriekSsedetaji, savstarpgji vienojoties,
var uzaicinat ekspertus (t. 1., nevalstiska sektora amatpersonas) piedalities ES un Klusa
okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sanaksmes, lai sniegtu informaciju par konkrétiem
jautajumiem, un tikai tajas sanaksmes dalas, kuras apspriez $adus konkrétus jautajumus.

10. pants
Protokols

1. Ja vien Iidzpriekssédetaji nenolem;j citadi, katras sanaksmes protokola projektu
trisdesmit kalendaro dienu laika péc sanaksmes beigam sagatavo tas puses sekretars,
kura riko sanaksmi. Protokola projektu nosiita otras puses sekretaram piezimju
sniegSanai.

2. Ja Sie noteikumi attiecas uz apakSkomiteju sanaksmi, apakSkomitejas sanaksmes
protokolu dara pieejamu visam turpmakajam Tirdzniecibas komitejas sanaksmém.

3. Protokola parasti sniedz kopsavilkumu par katru darba kartibas jautajumu, vajadzibas
gadijuma noradot:

(@) visus ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejai iesniegtos
dokumentus;

(b) visus pazinojumus, ko ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas
sanaksme klatesoSo delegaciju loceklis ir lidzis ieklaut protokola; ka art

(c) pienemtos lemumus, sniegtos ieteikumus, pazinojumus, par kuriem panakta
vienoSanas, un pienemtos secinajumus par konkrétiem jautajumiem.

4. Protokola ieklauj sarakstu ar visiem ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas
komitejas 1@mumiem, kas kop$ komitejas pedejas sanaksmes pienemti rakstiska
procediira saskana ar 11. panta 2. punktu.

5. Protokola pielikuma ieklauj arm ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas
sanaksmes dalibnieku sarakstu.

6. Sekretars pielago protokola projektu, pamatojoties uz sanemtajam piezimé€m, un
parskatito protokola projektu puses apstiprina seSdesmit dienu laika no sanaksmes
dienas vai lidz jebkurai citai dienai, par kuru vienoju$ies lidzpriekSseédetaji. P&c
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apstiprinasanas sekretars paraksta divus protokola originalus un Eiropas Savieniba un
Klusa okeana valstis katra sanem vienu protokola originalu.

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sekretars arT sagatavo kopigus
secinajumus un pazinojumus, kas pusém jaapstiprina sanaksmes beigas.

11. pants
Lémumi un ieteikumi

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja var pienemt I€mumus un
ieteikumus attieciba uz visiem jautajumiem, ja tie paredzeéti noliguma. ES un Klusa
okeana valstu Tirdzniecibas komiteja [émumus un ieteikumus pienem vienpratigi.

Sanaksmju starplaika ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja rakstiska
procedura var pienemt lémumus vai ieteikumus, ja lidzpriekSseédetaji tam piekrit.
Saja noluka viens lidzpriekssédétajs rakstiski iesniedz otram lidzpriek3sédétajam
ierosinata 1émuma vai ieteikuma tekstu. Otram Iidzpriek$sédétajam ir divi menesi
laika vai garaks termins, kas noteikts lidzpriekSsédetaja priekslikuma, lai paustu savu
piekriSanu ierosinatajam l€émumam vai ieteikumam. Ja otra puse nepauz savu
piekriSanu, ierosinato l€émumu vai ieteikumu apspriez un var pienemt nakamaja
komitejas sanaksm&. Lémumu vai ieteikumu projektus uzskata par pienemtiem,
tiklidz otra puse ir paudusi savu piekriSanu, un tos ieklauj komitejas nakamas
sanaksmes protokola saskana ar 10. panta 4. punktu.

Ja ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja saskana ar noligumu ir tiesiga
pienemt [émumus vai ieteikumus, $adus dokumentus attiecigi sauc par “lémumu’ vai
“ieteikumu”. ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sekretariats katram
lémumam vai ieteikumam pieskir progresivu kartas numuru, norada pienemsanas
datumu un sniedz temata aprakstu. Katra lémuma un ieteikuma norada ta spéka
staSanas dienu.

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas pienemtos lémumu un ieteikumu
autentiskumu apstiprina lidzpriekSsedetaji.

Eiropas Savieniba un Klusa okeana valstis sanem katra lémuma un ieteikuma
originalu un autentisku versiju.

12. pants
Parredzamiba
Puses var vienoties rikot atklatas sanaksmes.

Katra puse var lemt par ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas lémumu
un ieteikumu public€Sanu sava attiecigaja oficialaja izdevuma.

Visi kadas puses iesniegtie dokumenti uzskatami par konfidencialiem, ja vien §1 puse
nenolemj citadi.

Pirms komitejas sanaksmém publisko sanaksmju provizorisku darba kartibu.
Kopigos secinajumus un pazinojumus publisko p&c to apstiprinasanas saskana ar
10. pantu.

Sa panta 2—4.punkta minétos dokumentus publicé saskana ar katras puses
piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.
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13. pants
Valodas
ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas darba valoda ir anglu valoda.

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja pienem lémumus vai ieteikumus
par noliguma groziSanu vai interpretaciju noliguma autentisko tekstu valodas. Visus
pargjos ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas [émumus vai ieteikumus,
ieskaitot lémumu, ar kuru pienem pasreiz€jo reglamentu, pienem 1. punkta minétaja
darba valoda.

Katra puse ir atbildiga par lémumu, ieteikumu un citu dokumentu tulkoSanu savas
oficialajas valodas, ja tas nepiecieSams saskana ar So pantu, un ta sedz izdevumus,
kas saistiti ar Sadiem tulkojumiem.

14. pants
Izdevumi

Katra puse sedz visus izdevumus, kas tai raduSies saistiba ar piedaliSanos ES un
Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sanaksmés: jo 1paSi attieciba uz
personalu, cela un uzturéSanas izdevumiem un attieciba uz videokonferencu vai
telekonferencu, pasta un telesakaru izdevumiem.

Izdevumus saistiba ar sanaksmju organizéSanu un dokumentu reproducéSanu sedz
sanaksmes rikotaja puse.

Izdevumus, kas saistiti ar mutisko tulkoSanu sanaksmju laika uz ES un Klusa okeana
valstu Tirdzniecibas komitejas darba valodu un no tas, sedz sanaksmes rikotaja puse.

15. pants
Ipasas komitejas vai struktiiras

Ipasas komitejas vai struktiiras izveido un parrauga saskana ar noliguma 68. panta
4. punkta a) apakSpunktu noliika izskatit visus jautajumus, kurus tam deleg€jusi ES
un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteja.

ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komiteju rakstveida informeé par 1paSo
komiteju vai citu saskana ar So noligumu izveidoto struktiru ieceltajiem
kontaktpunktiem. Visu attiecigo korespondenci, dokumentus un pazinojumus saistiba
ar noliguma istenoSanu starp katras paSas komitejas kontaktpunktiem vienlaikus
nosiita ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas sekretariatam.

Ipasas komitejas un struktiiras zino ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas
komitejai par rezultatiem, l@mumiem vai ieteikumiem un par katras So komiteju
sanaksmes secinajumiem.

Pasreiz€jo reglamentu piemé€ro mutatis mutandis TpaSajam komitejam un citam
saskana ar noligumu izveidotam struktiiram, ja vien katra IpaSa komiteja vai
strukttira nav nolémusi citadi atbilstigi noliguma noteikumiem.

16. pants

Reglamenta groziSana
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So reglamentu var grozit rakstiski ar ES un Klusa okeana valstu Tirdzniecibas komitejas
lémumu saskana ar 11. pantu.
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